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DYREKTYWA RADY 93/15/EWG
z dnia 5 kwietnia 1993 r.

w sprawie harmonizacji przepisow dotyczacych wprowadzania do
obrotu i kontroli materialow wybuchowych przeznaczonych do
uzytku cywilnego

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gospo-
darcza, w szczegolnoscei jego art. 100a,

uwzgledniajac wniosek Komisji ('),

we wspolpracy z Parlamentem Europejskim (%),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),
a takze majac na uwadze co nastgpuje:

artykut 8a Traktatu przewiduje, Ze rynek wewngtrzny musi zostaé usta-
nowiony do dnia 31 grudnia 1992 r.; rynek wewngtrzny ma obejmowac
obszar bez granic wewngtrznych, na ktorym, zgodnie z postanowieniami
Traktatu, zapewniony bedzie swobodny przeptyw towardw, osob, ustug
i kapitatu;

artykut 100a ust. 3 Traktatu stanowi, ze Komisja w swoich wnioskach
dotyczacych bezpieczenstwa przyjmie za podstawg wysoki poziom
ochrony;

swobodny przeptyw towaréw zaklada spelnienie pewnych podstawo-
wych warunkéw; w szczegdlnosci swobodny przeptyw materiatow
wybuchowych zaktada harmonizacj¢ przepisow prawnych dotyczacych
wprowadzania materiatdow wybuchowych do obrotu;

materiaty wybuchowe do uzytku cywilnego objgte sa szczegétowymi
uregulowaniami krajowymi, gléwnie w odniesieniu do wymogow
bezpieczenstwa i ochrony; takie uregulowania krajowe stanowia w
szczeg6lnosci, ze zezwolenia na obrot moga by¢ udzielane tylko wtedy,
gdy materialy wybuchowe przejda pomyslnie szereg badan;

harmonizacja przepisow dotyczacych wprowadzania takich materiatow
wybuchowych do obrotu zaklada harmonizacj¢ rozbieznych przepiséw
krajowych celem zapewnienia swobodnego przeptywu tych produktéw
bez obnizania optymalnych pozioméw bezpieczenstwa i ochrony;

niniejsza dyrektywa okresla jedynie wymagania zasadnicze, ktore musza
zosta¢ spetnione przez badania zgodnosci materiatdw wybuchowych; w
celu ulatwienia procedury wykazywania zgodno$ci z wymaganiami
zasadniczymi, uzyteczne byloby przyjecie zharmonizowanych na
szczeblu europejskim norm dotyczacych w szczegolnosci metod badania
materialdow wybuchowych; takie normy aktualnie nie istnieja;

normy zharmonizowane na szczeblu europejskim sa opracowywane
przez instytucje prywatne i musza zachowac swodj niezobowiazujacy
status; w zwiazku z tym Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN)
zostal uznany za jeden z dwdch organow wilasciwych do przyjecia zhar-
monizowanych norm zgodnie z ogdlnymi wytycznymi wspotpracy
migdzy Komisja, CEN i CENELEC, ktore zostaty ratyfikowane dnia 13
listopada 1984 r.; do celow niniejszej dyrektywy ,,zharmonizowana
norma” oznacza tekst ustalajacy specyfikacje techniczng przyjgta przez
CEN na podstawie petnomocnictwa udzielonego mu przez Komisje,
zgodnie z dyrektywa Rady 83/189/EWG z dnia 28 marca 1983 r. ustana-
wiajaca procedurg udzielania informacji w dziedzinie norm i uregulowan
technicznych (*) oraz stosujacy sie do okreslonych powyzej ogolnych
wytycznych;

(") Dz.U. C 121 z 13.5.1992, str. 19.

(® Dz.U. C 305 z 23.11.1992, str. 128; orazDz.U. C 115 z 26.4.1993.

(®) Dz.U. C 313 2 30.11.1992, str. 13.

() Dz.U. L 109 z 26.4.1983, str. 8. Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzja
Komisji 90/230/EWG (Dz.U. L 128 z 18.5.1990, str. 15).
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Rada w swojej decyzji 90/683/EWG z dnia 13 grudnia 1990 r. doty-
czacej modutéw dla réznych faz procedur oceny zgodnosci przeznaczo-
nych do wykorzystania w dyrektywach harmonizacji technicznej (')
wprowadzita zharmonizowane $rodki stosowania procedur oceny zgod-
nosci; zastosowanie tych modutéw do materiatéw wybuchowych umoz-
liwi ustalenie odpowiedzialno$ci wytworcoOw oraz instytucji odpowie-
dzialnych za stosowanie procedur oceny zgodnosci przez uwzglednienie
rodzaju danych materiatéw wybuchowych;

jesli chodzi o bezpieczenstwo, zasady dotyczace transportu materialow
wybuchowych ujgte sa w migdzynarodowych konwencjach i umowach;
na szczeblu migdzynarodowym istnieja zalecenia Narodow Zjednoczo-
nych dotyczace transportu przewozu towaréw niebezpiecznych (obejmu-
jacych materialty wybuchowe), ktorych zakres przekracza ramy Wspol-
noty; w zwiazku z tym niniejsza dyrektywa nie dotyczy zasad trans-
portu;

artykuty pirotechniczne wymagaja odpowiednich srodkow celem zapew-
nienia ochrony konsumentow i bezpieczenstwa publicznego; w tej dzie-
dzinie planowana jest dodatkowa dyrektywa;

definicja produktow objetych niniejsza dyrektywa powinna by¢ oparta
na definicji takich produktow ujetej w wyzej wymienionych zalece-
niach;

zakres stosowania niniejszej dyrektywy obejmuje amunicjg, ale tylko w
odniesieniu do zasad dotyczacych kontroli jej przemieszczania i zwiaza-
nych z tym ustalen; w zwiazku z faktem, Ze amunicja i bron sa przemie-
szczane na podobnych warunkach, przemieszczanie amunicji powinno
by¢ regulowane przepisami podobnymi do tych stosowanych do prze-
mieszczania broni, jak stanowi dyrektywa 91/477/EWG z dnia 18
czerwca 1991 r. w sprawie kontroli nabywania i posiadania broni (%),

musi by¢ zapewniona ochrona zdrowia i bezpieczenstwo pracownikow
produkujacych lub wykorzystujacych materialy wybuchowe; trwa opra-
cowywanie dodatkowej dyrektywy obejmujacej, migdzy innymi,
zdrowie i bezpieczenstwo pracownikéw zaangazowanych w dziatalno$é
zwigzang z wytwarzaniem, sktadowaniem i wykorzystaniem materialow
wybuchowych;

w przypadku powaznego zagrozenia lub zamachu na bezpieczenstwo
publiczne wskutek nielegalnego posiadania lub wykorzystania mate-
riatbw wybuchowych lub amunicji objgtych zakresem niniejszej dyrek-
tywy stosowne jest, aby Panstwa Czlonkowskie mialy mozliwo$¢ odsta-
pienia, na okreslonych warunkach, od przepiséw niniejszej dyrektywy w
odniesieniu do przemieszczania;

podsumowujac, istotne jest stworzenie mechanizmow wspolpracy admi-
nistracyjnej; w zwiazku z tym wlasciwe wladze powinny opiera¢ si¢ na
rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 1468/81 z dnia 19 maja 1981 r. w
sprawie wzajemnej pomocy migdzy wladzami administracyjnymi
Panstw Czlonkowskich oraz wspotpracy migdzy nimi a Komisja w celu
zapewnienia prawidlowego stosowania prawa dotyczacego spraw
celnych lub rolnych ();

niniejsza dyrektywa nie ma wplywu na uprawnienia Panstw Czlonkow-
skich do podejmowania $rodkdow w celu zapobiegania nielegalnemu
obrotowi materialami wybuchowymi i amunicja,

PRZYJMUIE NINIEJSZA DYREKTYWE:

(") Dz.U. L 380 z 31.12.1990, str. 13.

(® Dz.U. L 256 z 13.9.1991, str. 51.

() Dz.U. L 144 z 2.6.1981, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem
EWG nr 945/87 (Dz.U. L 90 z 2.4.1987, str. 4).
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ROZDZIAL 1
Przepisy ogolne

Artykut 1

1.  Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do materialdow wybucho-
wych w rozumieniu ust. 2.

2. ,Materialy wybuchowe” oznaczaja materialy i artykuty uznane za
takie w zaleceniach Narodow Zjednoczonych dotyczacych transportu
towarow niebezpiecznych i nalezace do klasy 1 okreslonej w tych zale-
ceniach.

3. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do:

— materiatdow wybuchowych, tacznie z amunicja, przeznaczonych do
wykorzystania zgodnie z prawem krajowym przez sity zbrojne lub
policje,

— artykutdow pirotechnicznych,

— amunicji, z wyjatkiem przypadkéw okreslonych w art. 1013 1 17—
19.

4. Do celow niniejszej dyrektywy:

— ,,zalecenia Narodéw Zjednoczonych” oznaczaja zalecenia ustano-
wione przez Komitet Ekspertow Narodow Zjednoczonych ds. Trans-
portu Towarow Niebezpiecznych, opublikowane przez ONZ (Poma-
ranczowa Ksigga) wraz ze zmianami wprowadzonymi do daty przy-
jecia niniejszej dyrektywy,

— ,.bezpieczenstwo” oznacza zapobieganie wypadkom i jesli maja one
miejsce — ograniczanie ich skutkow,

— ,,zabezpieczenie” oznacza zapobieganie wykorzystaniu sprzecznemu
z prawem i porzadkiem publicznym,

— ,,0soba handlujaca” oznacza kazda osobg fizyczng lub prawna, ktdrej
catos¢ lub czgs$¢ dziatalnosci polega na wytwarzaniu, handlu,
wymianie, wypozyczaniu, naprawie lub przetwarzaniu broni palnej i
amunicji,

— ,,zgoda” oznacza decyzje podjeta w celu umozliwienia planowanego
przemieszczenia materialtdow wybuchowych na terenie Wspolnoty,

— ,.przedsigbiorstwo w sektorze materiatbw wybuchowych” oznacza
kazda osobg fizyczna lub prawna posiadajaca licencj¢ lub zezwo-
lenie uprawniajace do wytwarzania, sktadowania, wykorzystywania,
przemieszczania lub handlu materiatami wybuchowymi,

— ,,wprowadzanie do obrotu” oznacza pierwsze odptatne lub nieod-
platne rozporzadzenie materialami wybuchowymi objgtymi niniejsza
dyrektywa, w zwiazku z ich dystrybucja lub wykorzystaniem na
rynku wspoélnotowym,

— ,,przemieszczanie” oznacza wszelki fizyczny ruch materialow wybu-
chowych w ramach terytorium Wspdlnoty, z wyjatkiem ruchu w
obregbie jednej i tej samej lokalizacji.

5. Niniejsza dyrektywa nie stanowi przeszkody dla klasyfikowania
przez Panstwa Czlonkowskie niektorych substancji, nieobjgtych
niniejsza dyrektywa, jako materiatdbw wybuchowych zgodnie z krajo-
wymi przepisami ustawowymi lub wykonawczymi.

ROZDZIAL 11
Harmonizacja przepiséw odnoszacych si¢ do materialow wybuchowych

Artykut 2

1.  Panstwa Czlonkowskie nie moga zakazywac, ograniczaé¢ lub utrud-
nia¢ wprowadzania do obrotu materialdow wybuchowych objgtych
zakresem stosowania niniejszej dyrektywy i spelniajacych wymagania
niniejszej dyrektywy.
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2.  Panstwa Cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapew-
nienia, aby materialy wybuchowe objete niniejsza dyrektywa mogty by¢
wprowadzane do obrotu tylko gdy sa zgodne z przepisami niniejszej
dyrektywy, sa opatrzone oznakowaniem WE opisanym w art. 7 oraz ich
zgodno$¢ zostala oceniona zgodnie z procedurami okreslonymi w
zataczniku II.

3. Jezeli materialy wybuchowe objgte zakresem zastosowania niniej-
szej dyrektywy sa przedmiotem innych dyrektyw, ktore dotycza innych
aspektow i przewiduja umieszczanie oznakowania WE, oznakowanie to
bedzie oznaczato, ze wyzej wymienione produkty z zatozenia speiniaja
przepisy tych innych dyrektyw majacych do nich zastosowanie.

Artykut 3

Materiaty wybuchowe objgte zakresem stosowania niniejszej dyrektywy
musza spelnia¢ zasadnicze wymagania bezpieczenstwa, ktore maja do
nich zastosowanie i sa wymienione w zataczniku I.

Artykut 4

1. Materialy wybuchowe objgte zakresem niniejszej dyrektywy,
zgodne z odpowiednimi normami krajowymi transponujacymi normy
zharmonizowane, do ktorych odniesienia zostaly opublikowane w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich, sa uznawane przez
Panstwa Cztonkowskie za zgodne z zasadniczymi wymaganiami bezpie-
czenstwa okreSlonymi w art. 3. Panstwa Czlonkowskie opublikuja
odniesienia do krajowych norm transponujacych te zharmonizowane
normy.

2.  Komisja przedstawi szczegétowe informacje dotyczace prac prze-
prowadzonych w dziedzinie norm zharmonizowanych w ramach spra-
wozdania przedstawianego Parlamentowi Europejskiemu i Radzie ze
stosowania dyrektywy 83/189/EWG i przewidzianego w art. 11 ust. 2

tej dyrektywy.

Artykut 5

Jezeli Panstwo Czlonkowskie lub Komisja uznaja, ze zharmonizowane
normy okreslone w art. 4 nie spelniaja w pelni zasadniczych wymagan
okreslonych w art. 3, Komisja lub dane Panstwo Czlonkowskie przeka-
zuje sprawe Stalemu Komitetowi ustanowionemu dyrektywa 83/189/
EWG, podajac powody. Komitet niezwlocznie wydaje opinig.

W swietle opinii Komitetu Komisja powiadamia Panstwa Cztonkowskie
o srodkach, jakie maja zosta¢ podjete w odniesieniu do norm i publi-
kacji okreslonych w art. 4.

Artykut 6

1. Procedury badania zgodno$ci materialdow wybuchowych obejmuja:

a) badanie typu WE (modut B) okreSlone w zataczniku II pkt 1 oraz
zaleznie od wyboru wytwoércy jedno z nastgpujacych:

— badanie zgodnosci z typem (modut C) okreslone w zataczniku II
pkt 2,

— procedura zapewnienia jako$ci produkcji (modut D) okres§lona w
zataczniku II pkt 3,

— procedura zapewnienia jakosci produkcji (modut E) okreslona w
zataczniku II pkt 4,

— sprawdzanie produktu (modul F) okreslone w zataczniku II pkt 5;
lub

b) sprawdzanie jednostkowe (modul G) okreslone w zataczniku II pkt

2. Panstwa Czlonkowskie notyfikuja Komisji i innym Panstwom
Czlonkowskim wyznaczone przez siebie jednostki, ktore beda przepro-
wadza¢ wyzej wymienione procedury oceny zgodnosci, jak réwniez
wyznaczone dla nich szczegélne zadania, a takze nadane im wczesniej
przez Komisj¢ numery identyfikacyjne.
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Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich
wykaz jednostek notyfikowanych wraz z ich numerami identyfikacyj-
nymi oraz zadaniami, ktore zostaly im przydzielone. Komisja zapewnia
stata aktualizacjg tego wykazu.

Podczas oceny jednostek, ktore maja zosta¢ notyfikowane Komisji,
Panstwa Czlonkowskie stosuja minimalne kryteria wymienione w
zalaczniku III. Jednostki spehlniajace kryteria oceny ustanowione w
odpowiednich normach zharmonizowanych uwaza si¢ za spelniajace
odpowiednie kryteria minimalne.

Panstwo Cztonkowskie, ktore notyfikowalo Komisji okreslong
jednostke, wycofuje notyfikacje, jezeli odkryje, ze jednostka ta przestata
spelia¢ kryteria okreslone w akapicie drugim. Panstwo to niezwlocznie
powiadamia o tym inne Panstwa Czlonkowskie i Komisjeg.

Artykut 7

1. Oznakowanie zgodnosci WE jest umieszczane w taki sposob, aby
bylo widoczne, tatwe do odczytania i trwale, na samych materiatach
wybuchowych lub, jezeli nie jest to mozliwe, na przymocowanej do
nich tabliczce znamionowej albo, jesli dwie pierwsze metody nie sa
mozliwe do zastosowania, na opakowaniu. Tabliczka znamionowa musi
by¢ tak zaprojektowana, aby uniemozliwi¢ jej ponowne uzycie.

Wzor oznakowania WE, jaki nalezy stosowaé, jest przedstawiony w
zalaczniku IV.

2.  Zakazane jest umieszczanie na materiatach wybuchowych jakich-
kolwiek znakéw lub napisow, ktorych znaczenie i styl pisma osoby
trzecie moglyby myli¢ z oznakowaniem WE. Wszelkie inne znaki moga
by¢ umieszczane na materiatach wybuchowych, pod warunkiem Ze nie
pogorszy to widocznosci i czytelnosci oznakowania WE.

3.  Bez uszczerbku dla przepiséw art. 8:

a) jezeli Panstwo Czlonkowskie ustali, Ze oznakowanie WE zostato
umieszczone bezprawnie, wytworca, jego przedstawiciel lub, w przy-
padku ich braku, osoba odpowiedzialna za wprowadzenie przedmio-
towego produktu do obrotu wspodlnotowego bedzie zobowiazana do
przywrdcenia zgodno$ci produktu z przepisami dotyczacymi znako-
wania oraz zaprzestanie naruszen na warunkach natozonych przez
Panstwa Czlonkowskie;

b) jezeli niezgodno$¢ nadal si¢ utrzymuje, Panstwo Czlonkowskie musi
podja¢ wszelkie wlasciwe $rodki w celu ograniczenia lub zakazania
wprowadzania do obrotu danego produktu lub zapewnienia jego
wycofania z obrotu zgodnie z procedurami przewidzianymi w art. 8.

Artykut 8

1. Jezeli Panstwo Cztonkowskie stwierdzi, ze material wybuchowy
posiadajacy oznakowanie zgodnosci WE i uzywany zgodnie z jego prze-
znaczeniem moze zagraza¢ bezpieczenstwu, podejmuje ono wszelkie
srodki tymczasowe niezb¢dne do wycofania materiatu wybuchowego z
obrotu lub zakazania wprowadzania go do obrotu lub jego swobodnego

przeptywu.

Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie powiadamiaja Komisj¢ o takich
srodkach, wskazujac powody ich zastosowania w szczegdlnosSci, czy
niezgodnos¢ jest spowodowana:

— niezgodno$cia z wymaganiami zasadniczymi,
— niewlasciwym stosowaniem norm,

lub
— brakami w samych normach.

2. Komisja jak najszybciej przeprowadza konsultacje z zainteresowa-
nymi stronami. Jezeli po konsultacji Komisja uzna, Ze $rodki te sa
uzasadnione, niezwlocznie powiadamia o tym Panstwo Czlonkowskie,
ktore wystapito z inicjatywa, jak rowniez pozostate Panstwa Cztonkow-
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skie. Jezeli po konsultacji Komisja uzna, ze $rodki te sa nieuzasadnione,
niezwlocznie powiadamia o tym Panstwo Czlonkowskie, ktore podjeto
te decyzje.

W przypadku szczegolnym, kiedy srodki okreslone w ust. 1 sa uzasad-
nione brakami w samych normach, Komisja zasi¢gga najpierw opinii
zainteresowanych stron, a nastgpnie w terminie dwoch miesigcy przed-
stawia sprawg Stalemu Komitetowi ustanowionemu dyrektywa 83/189/
EWG, o ile Panstwo Czlonkowskie, ktore podjgto Srodki, zamierza je
utrzymac i rozpocznie procedury okreslone w art. 5.

3. Jezeli oznakowanie zgodnosci WE jest umieszczone na materiale
wybuchowym, ktory nie spetnia tych wymagan, wlasciwe Panstwo
Cztonkowskie podejmuje wihasciwe $rodki odnos$nie do osoby, ktora
umiescita to oznakowanie, i powiadamia Komisj¢ oraz pozostate
Panstwa Cztonkowskie.

ROZDZIAL 111
Przepisy dotyczace nadzoru nad przemieszczaniem we Wspélnocie

Artykut 9

1.  Materialy wybuchowe objgte niniejsza dyrektywa moga by¢ prze-
mieszczane jedynie zgodnie z nastgpujacymi ustgpami.

2. Kontrole wykonywane zgodnie z prawem wspolnotowym lub
prawem krajowym w przypadku przemieszczania materiatéw wybucho-
wych objete niniejszym artykulem nie sa juz wykonywane jako
wewngetrzne kontrole graniczne, ale wylacznie jako czg$¢ zwyklych
procedur kontrolnych stosowanych w sposéb niedyskryminacyjny na
catym terytorium Wspolnoty.

3. Odbiorca musi uzyska¢ zgode na przemieszczenie materialow
wybuchowych od wiasciwego organu w miejscu przeznaczenia. Wias-
ciwy organ sprawdza, czy odbiorca jest zgodnie z prawem upowazniony
do nabywania materiatbw wybuchowych oraz czy posiada on niezbgdne
licencje i zezwolenia. Osoba odpowiedzialna za przew6z musi powia-
domi¢ wiasciwe wiadze tranzytowego Panstwa lub Panstw Czlonkow-
skich, ze przez terytorium tego Panstwa lub tych Panstw beda przewo-
zone materialy wybuchowe; wymagana jest ich zgoda.

4.  Jezeli Panstwo Czlonkowskie uzna, ze istnieje problem dotyczacy
weryfikacji uprawnien do nabywania materialdow wybuchowych okreslo-
nych w ust. 3, Panstwo to bezzwlocznie przesyla wszelkie dostgpne
informacje na ten temat Komisji, ktéra przedstawi sprawg komitetowi
przewidzianemu w art. 13.

5. Jezeli wlasciwy organ w miejscu przeznaczenia wyda zgodg na
przemieszczenie, wysle odbiorcy dokument zawierajacy wszelkie infor-
macje okreslone w ust. 7. Ten dokument musi towarzyszy¢ materiatom
wybuchowym az do ich przybycia na miejsce przeznaczenia. Musi by¢
on by¢ okazany na zadanie wlasciwych wladz. Kopig¢ tego dokumentu
przechowuje odbiorca, ktory okazuje go do wgladu na zadanie wiasci-
wych wiadz miejsca przeznaczenia.

6. Jezeli whasciwy organ Panstwa Cztonkowskiego uzna, ze szcze-
golne wymagania bezpieczenstwa wymienione w ust. 5 nie sa
niezbgdne, materialty wybuchowe moga by¢ przemieszczane na teryto-
rium tego Panstwa lub jego czgsci bez wezesniejszego powiadamiania w
rozumieniu ust. 7. Wlasciwy organ miejsca przeznaczenia udziela zgody
na czas okresSlony z mozliwoscia jego zawieszenia lub wycofania w
kazdym momencie na podstawie uzasadnionych przyczyn. Dokument
okreslony w ust. 5, ktory musi towarzyszy¢ materialom wybuchowym
do ich przybycia na miejsce przeznaczenia, odnosi si¢ jedynie do wyzej
wymienionej zgody.

7. W przypadku gdy przemieszczenie materiatdw wybuchowych musi
by¢ specjalnie nadzorowane celem spetienia szczegdlnych wymagan
bezpieczenstwa na terytorium lub czgsci terytorium Panstwa Czlonkow-
skiego, to przed jego rozpoczgciem odbiorca dostarczy wilasciwemu
organowi w miejscu przeznaczenia nastgpujace informacje:
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— nazwiska i adresy zainteresowanych podmiotow gospodarczych;
informacje te musza by¢ wystarczajaco szczegdétowe, aby umozliwic¢
kontakt z podmiotami gospodarczymi i uzyskanie potwierdzenia, ze
dane osoby sa zgodnie z prawem upowaznione do otrzymania prze-
sytki,

— liczba i ilo$¢ przemieszczanych materiatdw wybuchowych,

— pelny opis danych materialdéw wybuchowych i §rodkéw pozwalaja-
cych na ich identyfikacj¢, tacznie z numerem identyfikacyjnym
Narodow Zjednoczonych,

— jezeli materialy wybuchowe maja zosta¢ wprowadzone do obrotu,
informacje na temat zgodno$ci z warunkami wprowadzania do
obrotu,

— $rodki transportu i trasa przemieszczania,
— przewidywane daty wyjazdu i przybycia,

— w miarg potrzeby, doktadnie okreslone punkty wjazdu do Panstw
Cztonkowskich i wyjazdu z Panstw Czlonkowskich.

Wtasciwe wladze w miejscu przeznaczenia badaja warunki, na jakich
moze odbywac si¢ przemieszczanie, ze szczegdlnym uwzglednieniem
szczegblnych wymagan bezpieczenstwa. Jezeli szczegdlne wymagania
bezpieczenstwa sa spelnione, udziela si¢ zgody na przemieszczenie. W
przypadku tranzytu przez terytorium innych Panstw Czlonkowskich,
Panstwa te w podobny sposob sprawdzaja i zatwierdzaja, na jednako-
wych warunkach, szczegoty dotyczace przemieszczenia.

8. Bez uszczerbku dla zwyktych kontroli, ktore Panstwo Czlonkow-
skie wysyltki przeprowadza na swoim terytorium, na wniosek zaintereso-
wanych wlasciwych wtadz, odbiorcy i podmioty gospodarcze zaangazo-
wane w sektorze materialow wybuchowych przekazuja wladzom
Panstwa Czlonkowskiego wysylki oraz Panstwa Czlonkowskiego tran-
zytu wszystkie posiadane istotne informacje na temat przemieszczenia
materialdow wybuchowych.

9. Zaden dostawca nie moZe przemieszczaé materiatéw wybucho-
wych, o ile odbiorca nie uzyska niezbednych zezwolen na przemie-
szczenie zgodnie z przepisami ust. 3, 5, 61 7.

Artykul 10

1.  Amunicj¢ mozna przemieszcza¢ z jednego Panstwa Cztonkow-
skiego do drugiego tylko zgodnie z procedura przewidziana w nastgpu-
jacych ustgpach. Przepisy te maja rowniez zastosowanie do przemie-
szczen amunicji w sprzedazy wysytkowe;.

2. Jezeli ma mie¢ miejsce przemieszczenie amunicji z jednego
Panstwa Czlonkowskiego do drugiego, przed dokonaniem wysytki zain-
teresowana osoba przekaze Panstwu Cztonkowskiemu, w ktérym znaj-
duje si¢ ta amunicja, nastgpujace informacje:

— nazwiska 1 adresy osoby sprzedajacej lub przemieszczajacej
amunicjg, osoby kupujacej lub nabywajacej amunicje oraz, jezeli to
konieczne, wlasciciela,

— adres, pod jaki amunicja ma by¢ wystana lub przetransportowana,
— ilo$¢ amunicji, jaka ma zosta¢ wystana lub przetransportowana,

— dane umozliwiajace identyfikacj¢ amunicji oraz wskazania, ze
amunicja zostata poddana kontroli zgodnie z Konwencja z dnia 1
lipca 1969 r. 0 wzajemnym uznawaniu oznakowania broni kroétkiej,

— $rodki transportu,
— data wysyitki i przewidywana data przybycia.

Informacje wymienione w dwoch ostatnich tiret nie musza by¢ przeka-
zywane w przypadku przesytki miedzy osobami handlujacymi. Panstwo
Czlonkowskie bada warunki, na jakich ma si¢ odby¢ przemieszczenie,
szczegblnie w odniesieniu do bezpieczefistwa. Jezeli Panstwo Czlon-
kowskie wyraza zgodg na takie przemieszczenie, wydaje ono licencjg
zawierajaca wszystkie dane szczegétowe wskazane w pierwszym
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akapicie. Licencja ta towarzyszy amunicji az do jej przybycia na miejsce
przeznaczenia; jest ono okazywane na kazde zadanie wlasciwych wiadz
Panstw Cztonkowskich.

3. Kazde Panstwo Czlonkowskie moze przyzna¢ osobom handlu-
jacym prawo do przemieszczania amunicji z jego terytorium do osoby
handlujacej majacej siedzibg w innym Panstwie Czlonkowskim bez
uprzedniego zezwolenia okre§lonego w ust. 2. W tym celu wyda ono
zezwolenie wazne przez 3 lata, ktore moze by¢ w kazdej chwili zawie-
szone lub anulowane uzasadniona decyzja. Dokument odnoszacy si¢ do
tego zezwolenia musi towarzyszy¢ amunicji az do jej przybycia na
miejsce przeznaczenia. Musi by¢ ono okazywane w kazdym przypadku,
gdy zazadaja tego wlasciwe wiadze Panstw Czlonkowskich.

Przed realizacja przemieszczenia osoba handlujaca przekazuje wtadzom
Panstwa Czlonkowskiego, z ktorego ma si¢ odby¢ przemieszczenie,
wszystkie dane szczegdlowe wymienione w ust. 2 akapit pierwszy.

4.  Kazde Panstwo Czlonkowskie dostarczy innym Panstwom Czlon-
kowskim wykaz amunicji, na ktorej przemieszczenie na jego terytorium
moze by¢ wydane zezwolenie bez uprzedniej zgody tego panstwa.

Takie wykazy amunicji sa przekazywane osobom handlujacym, ktore
uzyskaty zgodg na przemieszczanie amunicji bez wezesniejszego zezwo-
lenia na mocy procedury przewidzianej w ust. 3.

5. Kazde Panstwo Czlonkowskie przekaze wszystkie uzyteczne znaj-
dujace si¢ w jego dyspozycji informacje dotyczace ostatecznych prze-
mieszczen amunicji Panstwu Czlonkowskiemu, na ktoérego terytorium
dokonano takiego przemieszczenia.

Wszelkie informacje, ktére Panstwa Czlonkowskie otrzymuja w drodze
procedur ustanowionych w niniejszym artykule, sa przekazywane
Panstwom Czlonkowskim miejsca przeznaczenia nie pozniej niz w
momencie odpowiednich przemieszczen lub, gdy wiasciwe, Panstwom
Czlonkowskim tranzytu nie pdzniej niz w momencie przemieszczenia.

Artykut 11

W drodze odstepstwa od przepiséw art. 9 ust. 3, art. 9 ust. 5, art. 9 ust.
6 i art. 9 ust. 7 oraz art. 10 w przypadku powaznych zagrozen lub zama-
chow na bezpieczenstwo publiczne poprzez nielegalne posiadanie lub
zastosowanie materiatdbw wybuchowych lub amunicji objgtych niniejsza
dyrektywa Pafstwo Czlonkowskie moze podja¢ wszelkie niezbgdne
srodki dotyczace przemieszczania materiatbw wybuchowych lub
amunicji w celu zapobiegania takiemu nielegalnemu posiadaniu lub
uzyciu.

Dziatania te respektuja zasadg proporcjonalnosci. Nie moga one
stanowi¢ ani Srodkow arbitralnej dyskryminacji, ani ukrytych ograniczen
w handlu miedzy Panstwami Cztonkowskimi.

Kazde Panstwo Czlonkowskie, ktore przyjmuje takie $rodki, powia-
damia o nich niezwlocznie Komisj¢. Komisja powiadamia o tym inne
Panstwa Czlonkowskie.

ROZDZIAL IV
Pozostale przepisy

Artykut 12

1.  Panstwa Czlonkowskie utworza sieci wymiany informacji w celu
wprowadzenia w zycie art. 9 i 10. Poinformuja one pozostate Panstwa
Czlonkowskie oraz Komisj¢ na temat krajowych organéw odpowiedzial-
nych za przekazywanie i odbior informacji oraz za stosowanie procedur
okreslonych we wspomnianych art. 9 i 10.

2. Do celow wykonania niniejszej dyrektywy stosuje si¢ mutatis
mutandis przepisy rozporzadzenia (EWG) nr 1468/81, w szczegdlnosci
dotyczace poufnosci.
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Artykut 13
1.  Komisj¢ wspomaga Komitet.

Komitet bada kazde zagadnienie dotyczace stosowania niniejszej dyrek-

tywy.

2. W przypadku odniesienia si¢ do niniejszego artykulu — art. 4 i 7
decyzji 1999/468/WE (') stosuje si¢ z uwagi na przepisy zawarte w jej
art. 8.

Okres ustanowiony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na
trzy miesiace.

3. Komitet uchwala swdj regulamin wewngtrzny.

4.  Procedura ustanowiona w ust. 2 bedzie stosowana, szczegodlnie
biorac pod uwage wszelkie przyszte nowelizacje zalecen Narodow Zjed-
noczonych.

Artykul 14

Panstwa Czlonkowskie zachowuja do dyspozycji pozostalych Panstw
Cztonkowskich i Komisji uaktualnione informacje dotyczace przedsig-
biorstw z sektora materialdow wybuchowych posiadajacych licencje i
zezwolenia okre$lone w art. 1 ust. 4.

Panstwa Czlonkowskie upewniaja sig, czy takie przedsigbiorstwa posia-
daja system rejestracji materialow wybuchowych umozliwiajacy w
kazdym momencie identyfikacj¢ posiadacza materialow wybuchowych.
Przepisy wykonawcze do niniejszego akapitu zostang przyjete zgodnie z
procedura komitetu przewidziana w art. 13.

Przedsigbiorstwa w sektorze materialtdw wybuchowych prowadza takie
rejestry ich transakcji, jakie potrzebne sa do spelienia obowigzkow
wymienionych w niniejszym artykule.

Dokumenty okreslone w niniejszym artykule musza by¢ przechowywane
co najmniej przez trzy lata od konca roku kalendarzowego, w ktorym
miala miejsce zarejestrowana transakcja, nawet jezeli przedsigbiorstwo
zaprzestalo  dziatalnosci handlowej. Dokumenty te musza by¢
niezwlocznie udostgpniane do inspekcji na zadanie wtasciwych wiadz.

Artykut 15

Panstwa Czlonkowskie zapewniaja wlasciwe oznakowanie materiatdw
wybuchowych.

Artykul 16

Jezeli Panstwo Czlonkowskie wydaje licencj¢ lub zezwolenie w celu
umozliwienia prowadzenia dziatalnosci zwiazanej z wytwarzaniem
materiatdow wybuchowych, sprawdza ono w szczegdlnosci, czy odpo-
wiedzialne osoby sa w stanie spetni¢ zobowiazania techniczne, jakie na
siebie przyjmuja.

ROZDZIAL V
Przepisy koncowe

Artykut 17

Kazde Panstwo Cztonkowskie okre$la sankcje za naruszenie przepisow
przyjetych w zwiazku z wykonywaniem niniejszej dyrektywy. Sankcje
beda wystarczajace, aby wspiera¢ zachowanie zgodno$ci z tymi przepi-
sami.

(") Decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji (Dz.U. L 184
z 17.7.1999, str. 23.).
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Artykul 18

Kazde Panstwo Czlonkowskie w ramach prawa krajowego przyjmuje
niezbe¢dne $rodki w celu umozliwienia wlasciwym wladzom konfiskate
wszelkich produktow objetych zakresem stosowania niniejszej dyrek-
tywy, jezeli istnieja wystarczajace dowody, ze produkt ten bedzie niele-
galnie nabyty, uzytkowany lub odsprzedawany.

Artykut 19

1.  Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy niezbgdne do
wykonania art. 9—14 przed dniem 30 wrzes$nia 1993 r.

2. Panstwa Czlonkowskie przyjma i opublikuja najpozniej do dnia 30
czerwca 1994 r. przepisy ustawowe, wykonawcze i1 administracyjne
niezbgdne do wykonania przepiséw innych niz wymienione w ust. 1 i
niezwlocznie powiadomia o tym Komisjg.

Panstwa Czlonkowskie beda stosowaé te przepisy od dnia 1 stycznia
1995 r.

3. Przepisy okreslone w ust. 11 2, przyjete przez Panstwa Czlonkow-
skie, zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Metody dokonywania takiego
odniesienia okreslane sa przez Panstwa Czlonkowskie.

4. Jednakze w okresie do dnia 31 grudnia 2002 r. Pafstwa Czlon-
kowskie zezwalaja na wprowadzanie do obrotu materiatéw wybucho-
wych spelniajacych przepisy krajowe obowiazujace na ich terytorium
przed dniem 31 grudnia 1994 .

5. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawowych
przepisbw prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach objetych
niniejsza dyrektywa.

Artykut 20

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

ZASADNICZE WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA

Wymagania ogélne

1.

Wszystkie materialy wybuchowe musza by¢ zaprojektowane, wytworzone
i dostarczone w taki sposob, aby stwarzaly jak najmniejsze zagrozenie dla
ludzkiego zycia i zdrowia oraz nie powodowaly szkdd materialnych i
Srodowiskowych w normalnych, przewidywalnych warunkach, szczegdlnie
w odniesieniu do przepisow bezpieczenstwa i standardowych praktyk do
momentu ich wykorzystania.

. Wszystkie materialy wybuchowe musza osiagna¢ wiasciwosci funkcjono-

wania okre$lone przez producenta w celu zapewnienia jak najwyzszego
poziomu bezpieczenstwa i niezawodnosci.

. Wszystkie materialty wybuchowe musza by¢ zaprojektowane i wytworzone

w taki sposob, zeby przy zastosowaniu odpowiedniej techniki mozna bylo
pozby¢ sig ich w sposob minimalnie uciazliwy dla srodowiska.

II. Wymagania szczegolne

1.

Musza by¢ wzigte pod uwage lub zbadane, gdzie sytuacja tego wymaga,
co najmniej ponizsze informacje i whasciwosci. Wszystkie materiaty wybu-
chowe powinny by¢ badane w rzeczywistych warunkach. Jezeli nie jest to
mozliwe w laboratorium, badania powinny zosta¢ przeprowadzone w
warunkach, w jakich material wybuchowy ma by¢ uzyty.

a) Projekt 1 wlasciwoéci charakterystyczne, lacznie ze skladem
chemicznym, stanem homogenicznos$ci oraz, gdzie stosowne, wymiary
i rozktad wielko$ci ziaren.

b) Stabilno$¢ fizyczna i chemiczna materiatu wybuchowego we wszyst-
kich warunkach $rodowiskowych, na jakie moze by¢ narazony.

¢) Wrazliwos$¢ na uderzenie i tarcie.

d) Kompatybilnos¢ wszystkich sktadnikéw w odniesieniu do ich fizycznej
i chemicznej stabilno$ci.

e) Chemiczna czysto$¢ materialu wybuchowego.

f) Odpornos¢ materialu wybuchowego na dzialanie wody, jezeli jest on
przewidziany do stosowania w wilgotnych lub mokrych warunkach i
jezeli woda moze mie¢ negatywny wplyw na bezpieczenstwo lub
niezawodnos¢.

g) Odpornos¢ na niskie i wysokie temperatury, jezeli przewiduje si¢ prze-
chowywanie lub uzywanie materialu wybuchowego w takich tempera-
turach, a chtodzenie lub ogrzewanie komponentu lub calego materiatu
wybuchowego moze mie¢ negatywny wpltyw na jego bezpieczenstwo i
niezawodnos¢.

h) Przydatno$¢ materialu wybuchowego do uzycia w warunkach niebez-
piecznych (np. zagrozenie metanem, goracymi masami itd.), jezeli jest
przeznaczony do uzycia w takich warunkach.

i) Cechy bezpieczenstwa polegajace na zapobieganiu przedwczesnemu
lub niezamierzonemu zaptonowi lub wybuchowi.

j) Prawidlowe ladowanie i dziatanie materiatu wybuchowego uzywanego
zgodnie z przeznaczeniem.

k) Wiasciwe instrukcje i, w miar¢ potrzeby, oznaczen dotyczacych
bezpiecznego obchodzenia sig, sktadowania, uzytkowania i pozby-
wania si¢ materialu wybuchowego w jezyku lub jezykach urzegdowych
przyjmujacego Panstwa Cztonkowskiego.

1) Odpornos¢ materialu wybuchowego, jego pokrycia lub innych czgsci
sktadowych na pogorszenie si¢ jakosci podczas skladowania do
uptywu jego przydatnosci okreslonej przez wytworcg.

m) Wyszczegoélnienie wszystkich urzadzen i akcesoriow potrzebnych do
niezawodnego 1 bezpiecznego dziatania materialu wybuchowego.

2. Poszczegodlne grupy materialtow wybuchowych musza réwniez spetniaé

przynajmniej nastgpujace wymagania:
A. Kruszqce materialy wybuchowe

a) Przewidziany sposob inicjowania wybuchu musi zapewnia¢
bezpieczna, niezawodna i pena detonacjq lub, w razie potrzeby,
deflagracje kruszacego materialu wybuchowego. W szczegélnym
przypadku prochu dymnego sprawdzana jest zdolnos¢ deflagracji.
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b) Kruszace materialty wybuchowe w postaci naboi musza w
bezpieczny i niezawodny sposob przenosi¢ detonacj¢ z jednego do
drugiego konca kolumny nabojow.

c) Dymy wytwarzane przez kruszace materialy wybuchowe przezna-
czone do uzytku podziemnego moga zawiera¢ jedynie takie ilosci
tlenku wegla, gazéow azotowych, innych gazow, par lub stalych
pozostatosci unoszacych si¢ w powietrzu jedynie w iloSciach nie
wplywajacych ujemnie na zdrowie w normalnych warunkach dzia-
falnosci.

B. Lonty detonujqce, prochowe i inne lonty oraz rurki detonujqce

a) Powloka lontéw detonujacych, prochowych i innych lontow musi
by¢ posiada¢ odpowiednia wytrzymatos¢ mechaniczng i odpo-
wiednio zabezpiecza¢ rdzen materialu wybuchowego przed normal-
nymi naprezeniami mechanicznymi.

b) Parametry dotyczace szybkosci palenia si¢ lontdow musza byc¢
podane i niezawodnie dotrzymywane.

c) Lonty detonujace musza by¢ zdolne do pewnego zaptonu, posiadaé
wystarczajaca zdolnos$¢ inicjowania wybuchu oraz spetnia¢é wyma-
gania dotyczace skladowania nawet w szczegdlnych warunkach
klimatycznych.

C. Zapalniki (lqcznie z zapalnikami zwlocznymi) oraz przekazniki
a) Zapalniki musza w pewny sposob inicjowaé detonacje kruszacych

materiatdbw wybuchowych, dla ktorych sa przeznaczone, we wszyst-
kich przewidywanych warunkach stosowania.

b) Opdzniacze do lontdw musza by¢ zdolne do pewnego zaptonu.
¢) Wilgo¢ nie moze mie¢ ujemnego wpltywu na zdolnos¢ zaptonu.

d) Czasy opoznien zapalnikow zwlocznych musza by¢ wystarczajaco
jednolite w celu zapewnienia, aby prawdopodobienstwo zacho-
dzenia na siebie czaso6w opoOznien sasiednich stopni czasowych byto
nieistotne.

J
~

Charakterystyka elektryczna zapalnikow elektrycznych musi by¢
wskazana na opakowaniu (np. prad nie powodujacy zaplonu, opor
itd.).

f) Przewody zapalnikow elektrycznych musza posiada¢ wystarczajaca
izolacj¢ oraz odpowiednia wytrzymato$¢ mechaniczna, wlaczajac
niezawodno$¢ polaczenie z zapalnikiem, majac na uwadze przewi-
dywane zastosowanie.

D. Materialy napedowe i paliwo rakietowe

a) Materialy te nie moga detonowaé podczas ich stosowania zgodnie z
przeznaczeniem.

b) Materialy napgdowe w miarg potrzeby (np. te na bazie nitrocelu-
lozy) musza by¢ stabilizowane w ochronie przed samorozktadem.

c) State paliwa rakietowe w formie sprasowanej lub odlewanej nie
moga zawiera¢ zadnych niepozadanych pgknig¢ lub pgcherzykow
gazowych, ktore maja niebezpieczny wptyw na ich dziatanie.
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ZALACZNIK 11

1. MODUL B: Badanie typu WE

1.

4.2.

4.3.

4.4.

Modut ten opisuje tg czg$¢ procedury, przez ktora notyfikowana
jednostka upewnia si¢ i stwierdza, ze egzemplarz-wzor reprezentatywny
dla danej produkcji spelnia odpowiednie przepisy niniejszej dyrektywy.

Whiosek o przeprowadzenie badania typu WE skladany jest przez
wytworceg lub jego upowaznionego przedstawiciela majacego siedzibg na
obszarze Wspdlnoty w wybranej jednostce notyfikowane;.

Whiosek musi zawierac:

— nazwisko i adres wytworcy 1, jesli wniosek jest sktadany przez jego
upowaznionego przedstawiciela, dodatkowo jego nazwisko i adres,

— pisemne o$wiadczenie, ze taki sam wniosek nie zostal ztoZzony w
zadnej innej notyfikowanej jednostce,

— dokumentacjg techniczna opisana w pkt 3.

Whioskodawca musi udostgpni¢ notyfikowanej jednostce egzemplarz-
wzor reprezentatywny dla danej produkeji, zwany dalej ,.typem”. Notyfi-
kowana jednostka moze zazada¢ kolejnych egzemplarzy-wzoréw, jezeli
sa one potrzebne do przeprowadzenia programu badan.

Dokumentacja techniczna musi pozwala¢ na dokonanie oceny zgodnosci
urzadzenia z wymaganiami niniejszej dyrektywy. Musi ona, w zakresie
istotnym dla dokonania oceny, obejmowac projekt, wytworzenie oraz
dzialanie urzadzenia oraz, w zakresie istotnym dla dokonania oceny,
zawieraé:

— ogolny opis typu,

— projekt koncepcyjny oraz rysunki techniczne i schematy czgsci,
podzespotdéw, obwodow itd.,

— opisy i objasnienia niezbgdne do zrozumienia tych rysunkow i sche-
matow oraz dziatania produktu,

— wykaz norm okreslonych w art. 4, stosowanych w catosci lub czgs-
ciowo, oraz opisy rozwiazan zastosowanych w celu spelienia zasad-
niczych wymagan niniejszej dyrektywy, jezeli normy okre§lone w
art. 5 nie zostaly zastosowane,

— wyniki dokonanych obliczen konstrukcyjnych, przeprowadzonych
badan itd.,

— sprawozdania z badan.

Jednostka notyfikowana musi:

zbada¢ dokumentacj¢ techniczna, zweryfikowac, czy typ zostal wytwo-
rzony zgodnie z ta dokumentacja, i rozpozna¢ elementy, ktore zostaly
zaprojektowane zgodnie z odpowiednimi przepisami norm okreslonych
w art. 4, jak rowniez te czgsci, ktore zostaly zaprojektowane bez stoso-
wania odpowiednich przepisow tych norm;

wykona¢ lub zleci¢ wykonanie odpowiednich badan i testow niezbed-
nych do skontrolowania, czy rozwiazania przyjgte przez wytworceg spet-
niaja zasadnicze wymagania niniejszej dyrektywy, w przypadku kiedy
normy okreslone w art. 4 nie zostaly zastosowane;

wykona¢ lub zleci¢ wykonanie odpowiednich badan i testow niezbgd-
nych do skontrolowania, czy jezeli wytworca wybral stosowanie odpo-
wiednich norm, zostaly one rzeczywiscie zastosowane;

uzgodni¢ z wnioskodawca miejsce przeprowadzenia koniecznych badan
i testow.

Jezeli typ spelnia odpowiednie przepisy niniejszej dyrektywy, jednostka
notyfikowana jednostka wydaje wnioskodawcy $§wiadectwo badania typu
WE. Swiadectwo zawiera nazwe i adres wytworcy, podsumowanie badan
i informacje niezbgdne dla identyfikacji zatwierdzonego typu.

Do $wiadectwa zalaczony zostaje wykaz odpowiednich czgsci dokumen-
tacji technicznej, a kopig¢ zachowuje jednostka notyfikowana.

Jezeli wytworcy lub jego upowaznionemu przedstawicielowi majacemu
siedzibg na terenie Wspolnoty odmawia si¢ wydania $wiadectwa,
jednostka notyfikowana musi przedstawi¢ szczegdélowe uzasadnienie
takiej odmowy.

Musi by¢ przewidziana procedura odwotawcza.
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6. Wnioskodawca powiadamia jednostk¢ notyfikowana, ktdra posiada
dokumentacje techniczna dotyczaca $wiadectwa badania typu WE, o
wszystkich zmianach zatwierdzonego urzadzenia, ktére musi uzyskaé
dodatkowe zatwierdzenie, jezeli takie zmiany moga mie¢ wplyw na
zgodno$¢ z zasadniczymi wymaganiami lub zalecanymi warunkami
uzywania produktu. To dodatkowe zatwierdzenie wydawane jest w
formie uzupetnienia oryginalnego $wiadectwa badania typu WE.

7. Kazda jednostka notyfikowana musi przekaza¢ innym jednostkom noty-
fikowanym odpowiednie informacje dotyczace wydanych i wycofanych
Swiadectw badania typu WE oraz ich uzupehien.

8. Inne jednostki notyfikowane moga otrzymywac¢ kopie $wiadectw badania
typu WE lub ich uzupehien. Zalaczniki do §wiadectw musza by¢ prze-
chowywane do dyspozycji innych notyfikowanych jednostek.

9.  Wytwoérca lub jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibg na
obszarze Wspolnoty musza przechowywaé wraz z dokumentacja tech-
niczna kopie $wiadectw badania typu WE i ich uzupelien przez okres
przynajmniej 10 lat od daty wytworzenia danego produktu.

Jezeli ani wytworca, ani jego upowazniony przedstawiciel nie maja
siedziby na terenie Wspolnoty, obowiazek udostgpniania dokumentacji
technicznej spoczywa na osobie, ktora wprowadza dany produkt do
obrotu wspdlnotowego.

. MODUL C: Zgodno$¢ z typem

1. Modut ten opisuje t¢ czg$¢ procedury, przez ktdra wytworca lub jego
upowazniony przedstawiciel majacy siedzib¢ na obszarze Wspolnoty
zapewnia i o§wiadcza, ze dane materiaty wybuchowe sa zgodne z typem
opisanym w $wiadectwie badania typu WE i spelnia wymagania niniej-
szej dyrektywy, ktora ma do nich zastosowanie. Wytworca musi
umiesci¢ oznakowanie WE na kazdym materiale wybuchowym i sporza-
dzi¢ pisemna deklaracjg zgodnosci.

2. Wytworca musi podjaé wszelkie konieczne s$rodki, aby zapewnié, ze
proces wytwarzania gwarantuje zgodno$¢ wytworzonego produktu z
typem opisanym w $wiadectwie badania typu WE oraz z zasadniczymi
wymaganiami niniejszej dyrektywy.

3. Wytworca lub jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibg na
obszarze Wspolnoty musza przechowywaé kopig deklaracji zgodnosci
przez okres przynajmniej 10 lat od daty wytworzenia danego wyrobu.

Jezeli ani wytworca, ani jego upowazniony przedstawiciel nie maja
siedziby na terytorium Wspolnoty, obowiazek udostgpniania deklaracji
zgodnos$ci spoczywa na osobie, ktora wprowadza dany produkt do
obrotu wspolnotowego.

4. Jednostka notyfikowana wybrana przez wytworce musi wykonac¢ lub
zleci¢ wykonanie badan produktu w przypadkowych odstgpach czasu.
Odpowiednia probka gotowych produktéw pobrana na miejscu przez
notyfikowana jednostkg jest poddawana odpowiednim badaniom i
testom, okreslonym w odpowiedniej normie lub normach okreslonych w
art. 4, lub rownowaznym testom w celu sprawdzenia zgodnosci produktu
z wymaganiami odpowiedniej dyrektywy. W przypadku jednej lub wigk-
szej liczby zbadanych probek wyrobu, niespelniajacych wymagan, noty-
fikowana jednostka musi podja¢ odpowiednie dziatania.

Na odpowiedzialno$¢ notyfikowanej jednostki, w czasie procesu wytwa-
rzania wytworca umieszcza symbol identyfikacyjny tej jednostki.

. MODUL D: Zapewnienie jako$ci produkcji

1. Modut ten opisuje procedurg, przez ktora wytworca spelniajacy zobowia-
zania okreslone w pkt 2 zapewnia i o$wiadcza, ze dane materialty wybu-
chowe sa zgodne z typem opisanym w $wiadectwie badania typu WE i
spelniaja wymagania niniejszej dyrektywy. Wytworca umieszcza oznako-
wanie WE na kazdym materiale wybuchowym i sporzadza pisemna
deklaracjg zgodnos$ci. Oznakowaniu WE towarzyszy symbol identyfika-
cyjny jednostki notyfikowanej odpowiedzialnej za kontrole okreslone w
pkt 4.

2. Wytwoérca musi stosowaé zatwierdzony system zapewnienia jakosci
produkcji, inspekcji produktu koncowego i badan, o ktorym mowa w
pkt 3. Podlega on kontrolom okre§lonym w pkt 4.

3. System zapewniania jakosci

3.1. Wytworca sklada do wybranej przez siebie notyfikowanej jednostki
wniosek o przeprowadzenie oceny systemu zapewniania jakosci dla
okreslonych materialow wybuchowych.
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3.2.

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

Whniosek musi zawieraé:

— wszystkie odpowiednie informacje na temat danej kategorii mate-
riatéw wybuchowych,

— dokumentacj¢ dotyczaca systemu zapewniania jakosci,

— dokumentacj¢ techniczna dotyczaca zatwierdzonego typu oraz kopig
$wiadectwa badania typu WE.

System zapewniania jako$ci musi zapewnia¢ zgodno$¢ materiatdw
wybuchowych z typem opisanym w §wiadectwie badania typu WE oraz
wymaganiami niniejszej dyrektywy, ktora ma do nich zastosowanie.

Wszystkie elementy, wymagania i przepisy zastosowane przez wytworce
musza by¢ udokumentowane w systematyczny i uporzadkowany sposob
w formie spisanych zasad postgpowania, procedur i instrukcji. Doku-
mentacja systemu zapewniania jako$ci musi pozwala¢ na spdjna interpre-
tacj¢ programow zapewniania jakosci, planow, instrukcji i zapisow zwia-
zanych z systemem zapewniania jakosci.

Musi ona zawiera¢ w szczego6lnosci odpowiedni opis:

— celow jakosci oraz struktury organizacyjnej, obowiazkow i upraw-
nien kierownictwa w odniesieniu do jako$ci materialow wybucho-
wych,

— procesu wytwarzania, technik kontroli 1 zapewniania jakosci,
procesow i systematycznych dziatan, ktore beda stosowane,

— badan i testow, ktore beda przeprowadzane przed, podczas i po
procesie wytwarzania, a takze czgstotliwosci, z jaka beda one prze-
prowadzane,

— zapisy zwigzane z systemem jakoS$ci, takie jak sprawozdania z
inspekcji, dane uzyskane podczas testow, dane dotyczace kalibracji
urzadzen, dane dotyczace kwalifikacji pracownikow przeprowadzaja-
cych badania i testy itd.,

— $rodkoéw monitorowania osiggania zadanej jako$ci materiatu wybu-
chowego oraz skutecznosci dziatania systemu zapewniania jakosci.

Jednostka notyfikowana musi oceni¢ system zapewniania jakosci w celu
stwierdzenia, czy spelnia on wymagania okre$lone w pkt 3.2. Musi ona
zaktada¢, ze systemy zapewniania jakosci, ktore stosuja odpowiednie
zharmonizowane normy, sa zgodne z tymi wymaganiami. W sklad
zespotu audytorow musi wchodzi¢ przynajmniej jeden czlonek z
doswiadczeniem w ocenie technologii danego produktu. Procedura
oceny obejmuje wizyte inspekcyjna u wytworcy.

Wytwoérca zostaje powiadomiony o decyzji. Powiadomienie musi
zawiera¢ wyniki badania i nalezycie uzasadniona decyzj¢ dotyczaca
oceny.

Wytworca musi zobowigzac si¢ do wypetniania zobowiazan wynikaja-
cych z tak zatwierdzonego systemu zapewniania jakos$ci oraz utrzymy-
wanie go na wlasciwym i skutecznym poziomie.

Wytworca lub jego upowazniony przedstawiciel musza informowac
notyfikowana jednostke, ktora zatwierdzita system zapewniania jakosci o
kazdej proponowanej zmianie systemu zapewniania jakosci.

Notyfikowana jednostka musi oceni¢ proponowane zmiany i zadecy-
dowaé, czy zmieniony system zapewniania jako$ci bedzie wciaz spetnia¢
wymagania okre$lone w ppkt 3.2 lub czy wymagana jest jego ponowna
ocena.

Musi ona powiadomi¢ wytworeg o swojej decyzji. Powiadomienie musi
zawiera¢ wyniki badania i nalezycie uzasadniona decyzj¢ dotyczaca
oceny.

Monitorowanie w ramach odpowiedzialno$¢ notyfikowanej jednostki

Celem monitorowania jest upewnienie sig, ze wytworca nalezycie
wypelnia zobowiazania wynikajace z zatwierdzonego systemu zapew-
niania jako$ci.

Wytworca musi umozliwi¢ dostgp notyfikowanej jednostce w celach
inspekcyjnych do pomieszczen wytworezych, inspekcyjnych, bada-
wcezych 1 magazynowych oraz przekazac jej wszelkie niezbedne infor-
macje, w szczegolnosci:

— dokumentacjg¢ systemu zapewniania jakosci,
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— zapisy dotyczace sytemu jakoSci, takie jak sprawozdania z inspekcji
oraz dane uzyskane podczas testow i dane dotyczace kalibracji urza-
dzen, dane dotyczace kwalifikacji pracownikow przeprowadzajacych
badania i testy itd.

4.3. Notyfikowana jednostka musi przeprowadza¢ okresowe audyty w celu
upewnienia sig, ze wytwolrca utrzymuje i stosuje system zapewniania
jakosci oraz przekaza¢ wytworcy sprawozdanie z audytu.

4.4. Notyfikowana jednostka moze dodatkowo sktada¢ wytworcy niezapo-
wiedziane wizyty. Podczas takich wizyt jednostka notyfikowana moze
przeprowadzaé badania lub zlecaé ich przeprowadzenie w celu zweryfi-
kowania, czy system zapewniania jakosci funkcjonuje prawidlowo; jezeli
to konieczne, jednostka notyfikowana musi przekazaé¢ wytworcy spra-
wozdanie z wizyty i, jezeli mialo miejsce badanie, raport z badania.

5. Przez okres co najmniej 10 lat od daty wytworzenia ostatniego produktu
wytworca musi przechowywaé do dyspozycji wtadz krajowych:
— dokumentacjg okreslona w ppkt 3.1 tiret drugie,
— uaktualnienia okreslone w ppkt 3.4 akapit drugi,

— decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, okreslone w ppkt
3.4 akapit ostatni oraz w ppkt 4.3 i 4.4.

6. Kazda jednostka notyfikowana musi przekaza¢ pozostalym jednostkom
notyfikowanym odpowiednie informacje dotyczace wydanych i cofnig-
tych zatwierdzen systemow zapewniania jakosci.

. MODUL E: Zapewnienie jakoSci produktu

1. Modut ten opisuje procedurg, przez ktora wytworca wypetnia zobowia-
zania okre§lone w pkt 2, zapewnia i o$wiadcza, ze dane materialy wybu-
chowe sa zgodne z typem opisanym w $wiadectwie badania typu WE.
Wytworca musi umiesci¢ oznakowania WE na kazdym materiale wybu-
chowym i sporzadzi¢ pisemna deklaracj¢ zgodnosci. Oznakowaniu WE
towarzyszy symbol identyfikacyjny jednostki notyfikowanej odpowie-
dzialnej za kontrole okreslone w pkt 4.

2. Wytwodrca musi stosowaé zatwierdzony system jakosci inspekcji goto-
wego materiatu wybuchowego i badan okreslonych pkt 3. Podlega on
kontrolom okre§lonym w pkt 4.

3. System zapewniania jakosci

3.1. Wytwoérca sklada do wybranej przez siebie notyfikowanej jednostki
wniosek o przeprowadzenie oceny systemu zapewniania jakosci dla
okreslonych materialow wybuchowych.

Whiosek musi zawierac:

— wszystkie odpowiednie informacje na temat danej kategorii mate-
riatow wybuchowych,

— dokumentacj¢ dotyczaca systemu zapewniania jakosci,

— dokumentacj¢ techniczna dotyczaca zatwierdzonego typu oraz kopig
$wiadectwa badania typu WE.

3.2. W ramach systemu zapewniania jakos$ci kazdy material wybuchowy jest
badany i przeprowadzane sa odpowiednie testy zgodnie ze stosowna
norma (normami) okre§lonymi w art. 4 lub przeprowadzane sa rowno-
wazne testy w celu zweryfikowania jego zgodnosci z odpowiednimi
wymaganiami niniejszej dyrektywy. Wszystkie elementy, wymagania i
przepisy zastosowane przez wytworcg musza by¢ udokumentowane w
systematyczny i uporzadkowany sposob w formie spisanych zasad postg-
powania, procedur i wskazan. Dokumentacja systemu zapewniania
jakosci musi pozwala¢ na spdjna interpretacje programow zapewniania
jakosci, planow, instrukcji i zapisow zwiazanych z systemem zapew-
niania jakosci.

Musi ona zawiera¢ w szczego6lnosci odpowiedni opis:

— celow jakosci oraz struktury organizacyjnej, obowiazkow i upraw-
nien kierownictwa w odniesieniu do jako$ci materialow wybucho-
wych,

— badan i testow, ktore beda przeprowadzane po zakonczeniu procesu
wytwarzania,

— $rodkdéw monitorowania skuteczno$ci dziatania systemu kontroli
jakosci,
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3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

43.

44.

— zapisOw zwiazanych z systemem jakosci, takich jak sprawozdania z
inspekcji, dane uzyskane podczas testow, dane dotyczace kalibracji
urzadzen, dane dotyczace kwalifikacji pracownikow przeprowadzaja-
cych badania i testy itd.

Jednostka notyfikowana musi oceni¢ system zapewniania jakosci w celu
stwierdzenia, czy spelnia on wymagania okreslone w ppkt 3.2. Musi ona
zaktada¢, ze systemy zapewniania jako$ci, ktore stosuja odpowiednia
zharmonizowana normg, sa zgodne z tymi wymaganiami.

W sktad zespotu audytorow musi wchodzi¢ przynajmniej jeden cztonek
z do$wiadczeniem w ocenie technologii danego produktu. Procedura
oceny obejmuje wizytg inspekcyjng u wytworcy.

Wytwoérca zostaje powiadomiony o decyzji. Powiadomienie musi
zawiera¢ wyniki badania i nalezycie uzasadniona decyzj¢ dotyczaca
oceny.

Wytworca musi zobowigza¢ si¢ do wypetniania zobowiazan wynikaja-
cych z tak zatwierdzonego systemu zapewniania jakosci oraz utrzymy-
wania go na wlasciwym i skutecznym poziomie.

Wytwoérca lub jego upowazniony przedstawiciel musi informowa¢ noty-
fikowana jednostke, ktora zatwierdzita system zapewniania jakosci, o
kazdej proponowanej zmianie systemu zapewniania jakosci.

Notyfikowana jednostka musi oceni¢ proponowane zmiany i zadecy-
dowa¢, czy zmieniony system zapewniania jako$ci bedzie wciaz spetnia¢
wymagania okreslone w ppkt 3.2 lub czy wymagana jest jego ponowna
ocena.

Musi ona powiadomi¢ wytworeg o swojej decyzji. Powiadomienie musi
zawiera¢ wyniki badania i nalezycie uzasadniona decyzjg dotyczaca
oceny.

Monitorowanie w ramach odpowiedzialno$¢ notyfikowanej jednostki

Celem monitorowania jest upewnienie sig, ze wytworca nalezycie
wypelnia zobowiazania wynikajace z zatwierdzonego systemu zapew-
niania jakosci.

Wytworca musi umozliwi¢ dostgp notyfikowanej jednostce w celach
inspekeyjnych do pomieszczen wytworczych, inspekcyjnych, bada-
wezych 1 magazynowych oraz przekaza¢ jej wszelkie niezbgdne infor-
macje, w szczegolnosci:

— dokumentacjg systemu zapewniania jakosci,
— dokumentacjg techniczna,

— zapisy dotyczace sytemu jakosci, takie jak sprawozdania z inspekcji
oraz dane uzyskane podczas testow i dane dotyczace kalibracji urza-
dzen, dane dotyczace kwalifikacji pracownikéw przeprowadzajacych
badania i testy itd.

Notyfikowana jednostka musi przeprowadza¢ okresowe audyty w celu
upewnienia si¢, ze wytwodrca utrzymuje i stosuje system zapewniania
jakosci oraz przekaza¢ wytworcy sprawozdanie z audytu.

Notyfikowana jednostka moze dodatkowo skladaé wytworcy niezapo-
wiedziane wizyty. Podczas takich wizyt jednostka notyfikowana moze
przeprowadza¢ badania lub zleca¢ ich przeprowadzenie w celu zweryfi-
kowania, czy system zapewniania jakosci funkcjonuje prawidlowo; jezeli
to konieczne, jednostka notyfikowana musi przekaza¢ wytworcy spra-
wozdanie z wizyty i, jezeli miaty miejsce badania, raport z badan.

Przez okres przynajmniej 10 lat od daty wytworzenia ostatniego
produktu wytwoérca musi przechowywaé¢ do dyspozycji wiladz krajo-
wych:

— dokumentacj¢ okreslong w ppkt 3.1 tiret drugie,
— uaktualnienia okreslone w ppkt 3.4 akapit drugi,

— decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, okreslone w ppkt
3.4 akapit ostatni oraz w ppkt 4.3 i 4.4.

Kazda jednostka notyfikowana musi przekaza¢ pozostalym jednostkom
notyfikowanym odpowiednie informacje dotyczace wydanych i cofnig-
tych zatwierdzen systemow zapewniania jakosci.
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5. MODUL F: Sprawdzanie produktu

1.

4.1.

4.2.

4.3.

Modut ten opisuje procedurg, przez ktora wytworca lub jego upowaz-
niony przedstawiciel majacy siedzibg na obszarze Wspolnoty kontroluje
i zaswiadcza, ze materiaty wybuchowe bedace przedmiotem przepisow
pkt 3 sa zgodne z typem opisanym w $wiadectwie badania typu WE i
spetniaja odpowiednie wymagania niniejszej dyrektywy.

Wytworca podejmuje wszystkie niezbedne $rodki, aby proces wytwa-
rzania zapewnial zgodno$¢ materialéw wybuchowych z typem opisanym
w $wiadectwie badania typu WE oraz odpowiednimi wymaganiami
dyrektywy, ktora ma do nich zastosowanie. Umieszcza on oznakowanie
WE na kazdym materiale wybuchowym i sporzadza pisemna deklaracjg
zgodnosci.

Notyfikowana jednostka przeprowadza odpowiednie badania i testy w
celu skontrolowania zgodno$ci materiatu wybuchowego z odpowiednimi
wymaganiami niniejszej dyrektywy, przeprowadzajac badania i testy
wyszczegolnione w pkt 4.

Wytwoérca lub jego upowazniony przedstawiciel przechowuje kopig
deklaracji zgodnosci przez okres co najmniej 10 lat od daty wytworzenia
ostatniego materialu wybuchowego.

Sprawdzanie przez badanie i testowanie kazdego materiatu wybucho-
wego

Wszystkie materialy wybuchowe sa indywidualnie badane i przeprowa-
dzane sa wiasciwe testy ustalone w odpowiedniej normie (normach)
okreslonych w art. 4 lub przeprowadzane sg testy rownowazne w celu
sprawdzenia ich zgodnosci z odpowiednim typem i wymaganiami niniej-
szej dyrektywy.

Notyfikowana jednostka umieszcza lub spowoduje umieszczenie
swojego symbolu identyfikacyjnego na kazdym zatwierdzonym materiale
wybuchowym 1 sporzadzi pisemne $wiadectwo zgodnosci odnoszace si¢
do przeprowadzonych testow.

Wytworca lub jego upowazniony przedstawiciel zapewnia, Ze jest w
stanie dostarczy¢ $wiadectwa zgodno$ci notyfikowanej jednostki na
zadanie.

6. MODUL G: Sprawdzanie jednostkowe

1.

Modut ten opisuje procedurg, przez ktora wytworca zapewnia i
oswiadcza, ze material wybuchowy, dla ktorego wydano $wiadectwo
okreslone w pkt 2, jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami niniejszej
dyrektywy. Wytworca musi umie$ci¢ oznakowania WE na materiale
wybuchowym i sporzadzi¢ deklaracj¢ zgodnosci.

Notyfikowana jednostka musi zbada¢ materiat wybuchowy i przeprowa-
dzi¢ wlasciwe testy wymienione w odpowiedniej normie (normach)
okreslonych w art. 4 lub rownowazne testy w celu zapewnienia jego
zgodnosci z odpowiednimi wymaganiami niniejszej dyrektywy.

Notyfikowana jednostka musi umiesci¢ lub spowodowaé umieszczenie
swojego symbolu identyfikacyjnego na zatwierdzonym materiale wybu-
chowym i sporzadzi¢ $wiadectwo zgodnos$ci odnoszace si¢ do przepro-
wadzonych testow.

Celem dokumentacji technicznej jest umozliwienie oceny zgodnosci z
wymaganiami niniejszej dyrektywy i zrozumienia projektu, procesu
wytwarzania i dziatania materialu wybuchowego.

Dokumentacja musi zawiera¢, w zakresie niezbednym dla dokonania
takiej oceny:

— ogolny opis typu,

— projekt koncepcyjny i rysunki techniczne oraz schematy czgsci,
podzespotow, obwodow itd.,

— opisy i objasnienia konieczne dla zrozumienia wspomnianych
rysunkow i schematow oraz dzialania materialu wybuchowego lub
systemu zabezpieczajacego,

— wykaz norm okre$lonych w art. 4, zastosowanych w calosci lub czgs-
ciowo, oraz opisy rozwiazan przyjetych w celu spetienia zasadni-
czych wymagan niniejszej dyrektywy, jezeli normy okre§lone w art.
4 nie zostaly zastosowane,
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— wyniki wykonanych obliczen konstrukcyjnych, przeprowadzonych
badan itd.,

— sprawozdania z testow.
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ZALACZNIK 111

MINIMALNE KRYTERIA, KTORE POWINNY BYC UWZGLEDNIANE
PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE PRZY NOTYFIKACJI JEDNO-
STEK

1. Jednostka, jej dyrektor i personel odpowiedzialny za przeprowadzanie testow
sprawdzajacych nie moga by¢ projektantami, wytworcami, dostawcami ani
instalatorami materialéw wybuchowych, ktére sa przez nich kontrolowane, ani
tez upowaznionymi przedstawicielami zadnej z tych stron. Nie moga tez oni
by¢ bezposrednio lub jako upowaznieni przedstawiciele zaangazowani w
projektowanie, konstruowanie, sprzedaz lub konserwacj¢ takich materiatow
wybuchowych. Nie wyklucza to mozliwo$ci wymiany informacji technicznych
migdzy wytworca i jednostka.

2. Jednostka i jej personel przeprowadzaja testy weryfikacyjne z najwyzszym
stopniem zawodowej rzetelnosci i technicznej kompetencji i nie podlegaja
zadnym naciskom lub wpltywom, szczegélnie finansowym, ktére moglyby
oddzialywa¢ na ich oceng lub wyniki inspekcji, szczegolnie ze strony osob lub
grup osob zainteresowanych wynikami weryfikacji.

3. Jednostka ma do dyspozycji niezbgdny personel i posiada niezbgdne wyposa-
zenie umozliwiajace jej prawidtowa realizacj¢ zadan administracyjnych i tech-
nicznych zwiazanych z weryfikacja; ma rowniez dostep do sprzg¢tu wymaga-
nego do szczegodlnej weryfikacji.

4. Personel odpowiedzialny za kontrolg posiada:

— gruntowne przeszkolenie techniczne i zawodowe,

— zadowalajaca znajomos$¢ wymagan zwiazanych z przeprowadzanymi przez
nich testami i odpowiednie doswiadczenie w ich przeprowadzaniu,

— umiejgtnos$¢ sporzadzania $wiadectw, protokolow i sprawozdan wymaga-
nych w celu uwierzytelnienia przeprowadzonych testow.

5. Zagwarantowana jest bezstronno$¢ personelu przeprowadzajacego inspekcje.
Jego wynagrodzenie nie zalezy od liczby przeprowadzonych testow ani od
wynikow takich testow.

6. Jednostka jest ubezpieczona od odpowiedzialnosci cywilnej, chyba ze odpo-
wiedzialno$¢ ponosi panstwo, zgodnie z przepisami prawa krajowego, lub
Panstwo Czlonkowskie jest bezposrednio odpowiedzialne za testy.

7. Personel jednostki jest zobowiazany do zachowania tajemnicy zawodowej w
odniesieniu do wszystkich informacji uzyskanych podczas wykonywania
swych zadan (z wyjatkiem udzielania ich wlasciwym wladzom administra-
cyjnym panstwa, w ktéorym jednostka ta prowadzi swoja dziatalno$¢) w
ramach niniejszej dyrektywy lub wszelkich innych przepiséw prawa krajo-
wego, ktore ja wykonuja.
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ZALACZNIK 1V

OZNAKOWANIE ZGODNOSCI

Oznakowanie zgodnos$ci WE sktada sig z liter ,,CE” w nastgpujacej formie:

T

Pausaseaemsannas
.
a
1R

anag
T

|||||
Tt

Jezeli oznakowanie WE zostanie zmniejszone lub powigkszone, musza byc¢
zachowane proporcje powyzszego rysunku.



